Zatgcznik nr 6

do Instrukcji ,Realizacja przekazéw w obrocie
dewizowym przez fuzycki Bank Spoétdzielczy w
Lubaniu”

WARUNKI OBSLUGI PRZEZ LUZYCKI BANK SPOLDZIELCZY W LUBANIU ROZLICZEN

10.

11.

DEWIZOWYCH KLIENTOW- REZYDENTOW | NIEREZYDENTOW W SYSTEMIE
ELEKTRONICZNYM

Przekaz w obrocie dewizowym to transakcja ptatnicza obejmujgca polecenie wyptaty, Przelew
regulowany i Przelew SEPA zaréwno przychodzace jak i wychodzgce;
W przypadku, gdy rezydent realizuje przekaz w obrocie dewizowym lub dokonuje rozliczenia z
nierezydentem w walucie polskiej na terenie kraju, transakcje te stanowig obrét dewizowy i muszg
by¢ zgodne z przepisami ustawy- Prawo dewizowe oraz aktami wykonawczymi opracowanymi na
jej podstawie.
Przepisy dewizowe okreslone w ust. 2 nie przewidujg ograniczen w dokonywaniu przez Klientow -
nierezydentow przekazow w obrocie dewizowym.
W przypadku dokonywania przekazu lub rozliczenia z tytutdw, ktérych powstanie wymaga
indywidualnego zezwolenia dewizowego Prezesa Narodowego Banku Polskiego, Klient
zobowigzany jest do posiadania takiego zezwolenia w momencie dokonywania transakcji.
Bank, na podstawie dyspozycji Klienta przekazanej w systemie elektronicznym zobowigzuje sie do
przekazania zagranicznych lub krajowych $rodkéw pfatniczych, w okreslonej wysokosci, na rzecz
wskazanego przez Klienta odbiorcy (beneficjenta), za posrednictwem systeméw rozliczen
ptatnosci dostepnych w Banku.
Bank doktada staran, aby kwota przekazu zostata przekazana do beneficjenta mozliwie najkrétsza
drogg i przy minimalizacji kosztéw. Wybér rodzaju przekazu (przelew regulowany, przelew SEPA
lub polecenie wyptaty) oraz banku posredniczgcego w dokonaniu ptatnosci pozostawia sie do
decyzji Banku z zastrzezeniem, Ze przelew regulowany i przelew SEPA muszg spetnia¢ wymogi
Warunkéw wykonywania przekazéw w obrocie dewizowym w Ltuzyckim Banku
Spotdzielczym w Lubaniu” , ktére sg udostepniane w lokalach Banku.
Dyspozycja przekazywana w systemie elektronicznym musi byé akceptowana przez Klienta
zgodnie z postanowieniami Umowy o Swiadczenie ustug bankowych w systemie elektronicznym
oraz stanowi dla Banku ostateczny i wigzgcy dokument bedgcy podstawg do obcigzenia rachunku
Klienta i uznania rachunku beneficjenta.
W przypadku wystgpienia przy realizacji przekazu kosztéw dotyczgcych korekt/ anulaciji,
korespondenciji i wyjasnien wynikajgcych z winy Zleceniodawcy, jest on zobowigzany do pokrycia
ich w petnej wysokosci.
W przypadku podania w tredci dyspozycji niepetnych Iub btednych danych dotyczacych
beneficjenta lub banku beneficjenta, Zleceniodawca zobowigzany jest do pokrycia ewentualnych
dodatkowych kosztow bankow posredniczgcych niezaleznie od wskazanej dyspozycji kosztowe;.
W momencie przekazywania do Banku dyspozycji, Klient jest zobowigzany do postawienia do
dyspozycji Banku srodkéw niezbednych do wykonania przekazu oraz optacenia optat i prowizji
Banku, zgodnie z obowigzujgcag w Banku , Taryfg opfat i prowizji”.
Dyspozycja dotyczaca rozliczenia w formie przekazu w obrocie dewizowym, przekazana drogg
elektroniczng, powinna zawiera¢ wszystkie dane niezbedne do realizacji zlecenia, takie jak:

1) Klient- zleceniodawca (nazwa i siedziba);

2) rachunek Klienta (zleceniodawcy);

3) beneficjent (hazwa i adres, kraj beneficjenta);

4) numer rachunku beneficjenta- IBAN;

5) bank beneficjenta (kod Swift- owy przypisany danemu bankowi lub ewentualnie nazwa

banku wraz petnym adresem- ulica, miasto, kraj;

6) bank posredniczacy (o ile jest znany zleceniodawcy);

7) kwota cyframi;

8)  okreslenie waluty;

9) tryb realizacji ,standardowy”, ,przy$pieszony” lub ,pilny”;

10) adnotacje (zawierajgce informacje dla beneficjenta np.: nr faktury, rodzaj ptatnosci);

11) okreslenie, kto pokrywa koszty banku posredniczgcego (BEN lub SHA albo OUR).



12.

13.

14.

15.

16.

o Gdy, Klient okresli w tresci dyspozycji, ze koszty banku posredniczacego pokrywa beneficjent
(BEN lub SHA), kwota przekazu jest pomniejszana o nalezne bankowi posredniczacemu
koszty.

e Gdy, Klient zaznaczy w tresci dyspozycji, ze on pokrywa koszty banku posredniczgcego
(OUR), Bank pobiera zryczattowane koszty ,z gory” na pokrycie przysztych kosztéw banku
posredniczgcego, zgodnie z obowigzujgcg w Banku , Taryfg optat i prowizji”.

Dyspozycja przyjeta przez Bank w walucie EUR jest rozliczana w trybie standardowym:
1) z datg waluty nastepnego dnia roboczego, przypadajgcego po dacie ztozenia dyspozyciji, ,
jesli zostanie przekazana do godziny 15.30;

2) z datg waluty przypadajgcg na drugi dzien roboczy, przypadajgcy po dacie ziozenia, jesli
zostanie przekazana po godz.: 15.30 i w soboty robocze.

Dyspozycja przyjeta przez Bank w pozostatych walutach jest rozliczana w trybie standardowym:
1) zdatg waluty ,spot”, jesli zostanie dostarczona do godziny 15.30;

2) z datg waluty ,spot’+1 , jesli zostanie dostarczona po godzinie 15.30 i w soboty
robocze.

Istnieje mozliwos¢ realizacji przekazu w trybie pilnym lub w trybie przyspieszonym. Realizacja
przekazu w trybie pilnym lub przyspieszonym wymaga dyspozycji zleceniodawcy w tym zakresie i
wigze sie z naliczeniem i pobraniem dodatkowych prowizji.

Pilny tryb realizacji przekazu oznacza, ze jest on wykonany z datg waluty odpowiadajgca dacie
ztozenia dyspozyciji, o ile zlecenie wyrazone w USD, EUR, GBP zostato dostarczone do godziny
12.00.

Przyspieszony tryb realizacji przekazu oznacza, ze jest on wykonany z datg waluty nastepnego
dnia roboczego, przypadajgcego po dacie ztozenia dyspozycji, o ile zlecenie wyrazone w USD,
GBP, PLN zostato dostarczone do godziny 15.30.

miejscowos¢ i data
Stempel i podpisy Klienta

piecze¢ firmowa i podpisy os6b upowaznionych w imieniu Banku

potwierdzajacych zgodnosé podpisu zleceniodawcy z Karta wzoréw podpisow




